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  Параллельные мероприятия экспертов относительно 
договора о запрещении производства расщепляющегося 
материала 
 
 

  Рабочий документ, представленный Австралией и Японией 
 
 

1. В посвященном ядерному разоружению разделе «Выводов и рекоменда-
ций в отношении последующих действий», принятых на Конференции 2010 го-
да по рассмотрению действия Договора, участники Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия подтвердили «насущную необходимость проведения и 
успешного завершения переговоров о недискриминационном, многостороннем 
и поддающемся международному контролю договоре о запрещении производ-
ства расщепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств»1. 

2. Участники Договора также в действии 15 тех же «Выводов и рекоменда-
ций» согласились с тем, что «Конференция по разоружению должна, в рамках 
согласованной, всеобъемлющей и сбалансированной программы работы, неза-
медлительно начать переговоры о договоре о запрещении производства расще-
пляющегося материала для использования в ядерном оружии или других ядер-
ных взрывных устройствах в соответствии с докладом Специального коорди-
натора, подготовленным в 1995 году (CD/1299), и содержащимся в нем манда-
том»2. 

3. С целью поддержать этот призыв, с которым участники ДНЯО выступают 
уже давно3, и осуществление действия 15 Австралия и Япония провели во 
время Конференции по разоружению в 2011 году в Женеве три параллельных 
мероприятия экспертов, посвященных отдельным аспектам предлагаемого до-
говора, налагающего запрет на производство расщепляющегося материала для 

__________________ 

 1 NPT/CONF.2010/50 (Vol. I), часть I, Выводы и рекомендации в отношении последующих 
действий, раздел I, подраздел E. 

 2 Там же. 
 3 См. NPT/CONF.1995/32 (Part I), приложение, решение 2, пункт 4(b), и NPT/CONF.2000/28 

(Parts I and II), часть I, раздел, озаглавленный «Статья VI и восьмой–двенадцатый пункты 
преамбулы», пункт 15, подпункт 3. 
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ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств и известного под 
названием «договор о запрещении производства расщепляющегося материала». 

4. В ходе этих трех параллельных мероприятий, проведенных на девяти за-
седаниях продолжительностью по полдня в течение первой и второй частей 
сессии 2011 года Конференции по разоружению, делегациям государств — 
членов Конференции и государств-наблюдателей на ней, а также экспертам из 
их столиц была предоставлена возможность обменяться мнениями по темам, 
связанным с предлагаемым договором, прежде всего в отношении определений 
и проверки. 

5. Обсуждения, в которых принимали участие представители Международ-
ного агентства по атомной энергии и Организации по запрещению химического 
оружия, проходили под руководством Бруно Пелло, Швейцария. На параллель-
ных мероприятиях были также представлены Управление по вопросам разору-
жения и Институт Организации Объединенных Наций по исследованию про-
блем разоружения. 

6. Доклады по итогам этих параллельных мероприятий были выпущены на 
шести официальных языках Организации Объединенных Наций в качестве до-
кументов Конференции по разоружению (CD/1906 — 14 марта 2011 года, 
CD/1909 — 27 мая 2011 года, CD/1917 — 2 сентября 2011 года и CD/1919 — 
12 сентября 2011 года). Австралия и Япония выражают уверенность в том, что 
эти доклады будут и впредь служить полезным источником информации для 
участников Договора. 

 


